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1. Conheca sua Maquina

de Costura Focilito co
BOBINA MAGICA (©)

| —

* Marca de Fabrica da THE SINGER COMPANY
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@ pecas. principais e seus

0 nomes:

1. Disco Regulador da Pressdo do Calcador..
regula a pressdo exata do pé calcador sobre
o tecido,

2. Estica-Flo. .. controla o fluxo de finha da agu-

- Iha. O sistema de enfiamento automético sim-
plifica e facilita o passamento da linha,

3. Discos de Pré-Tensdo. .. garantem tenséio apro-

priada na’linha durante a costura e enchimento

da bobina,

Gula-Linha de Enflamento Automético... sim-

plifica e torna mais rdpido o passamento da

linha, )

5. Elxo Porta Discos Matriz... posiciona o disco
matriz permitindo sua rotagdo com o funciona-
mento da maquina. _

6. Quadro dos Pontos. .. indica os desenhos pro-

duzidos pelos discos matriz,

Diagrama de Enfiandiento da Linha... mostra a

vocé os pontos por onde deve passar a linha.

8. Volante... transmite o movimento & maquina
e serve também para posicionar o estica-fio e
a agutha para enfiar a linha. Gire-o sempre
na sua diregdo,

9. Motor Elétrico... aciona a maquina por meio
de uma correia em V ligada ao volante...
Velocidade controlada por um reostato,

10. Indicador Regulador da Tensdo... permite re-
gulagem exata da tensdio para qualquer tipo
de tecido.

11. Interruptor para Faixas de Velocidade . . per-
mite escolher a melhor velocidade de oostura
para seu trabalho.

12. Alavanca Levantadora do Pé Calcador. .. levan-
ta ou abaixa o pé calcador.

13. Cortador de Linha. .. incorporado na barra de
pressdo por seguranga e facilidade de uso.

14. Fixador da Agulha... permite colocagdo em
apenas uma posicéo..

15. Pé Calcador... mantém o tecido firme contra
a chapa dos dentes, garantindo maior preciséo
do ponto e movimentagéo de tecido. .

16. Chapa de Agulha... ajuda a manter costuras
uniformes. Tem marcacgdo calibrada.

17. Chapa Corrediga. .. abre-se, dando facil acesso
a caixa de bobina, permitindo sua retirada e
troca da bobina.

4
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18.

19,

20.

21,

22,

23

24,

25

26,

27.

Alavanca Reguladora da Largura do Ponto. . .
controla a largura do ponto zig-zag e ajusta
a maquina para costura reta.

Alavanca Posicionadora da Agulha... permite
posicionar a agulha a esquerda, no centro ou
a direita, conforme a posigdo dos pontos de-
sejados, ’

XXX X

®

Prendedor do Carretel... fixa o carretel no
pino do carretel.

Botéac de Retrocesso.Rapido... permite inver-
ter rapidamente o sentido da costura (para
frente e para tras) conservando o Comprimento
do ponto. Ajusta o balanceamento dos pontos
ao se fazer casas com o Caseador Automatico
de 4 posigoes.

Disco Regulador do Comprimento do Ponto e
Caseador Automatico... permite a escolha dos
inimeros comprimentos de ponto, inclusive o
micro ajuste necessario para a costura zig-zag,
fechada ou acetinada e controle do caseador
automatico de 4 posigoes. ‘

Dentes l'mpelentés... movimentam o tecido
apos cada ponto. '
Bobina Transparente... permite que vocé veja
a quantidade de linha existente. }
Lingueta da Bobina... assegura a posigdo da
bobina em seu lugar durante o funcionamento
da maquina. Levanta ao toque do seu dedo
para permitir a remogdo da bobina.

Botdo Acionador do Enchedor da Bobina...
interrompe a costura e acionag o enchedor da
bobina automaticamente, sem que sela neces-
sario remové-la.

Controlador. . . regula a velocidade da maquina, @
foi projetade para lhe oferecer conforto e segu-
ranga.

3
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acessorios

Os acessorios ‘que descrevemos a seguir

possibilitam a vocé realizar quase todos

os tipos de costura, facil e perfeitamente.
Além disso, podem ser colocados e retira-
dos com toda facilidade. Nem todos acom-
panham sua maquina porém encontram-se
a venda nas lojas Singer e revendedores
autorizados.

BOBINAS

® Uma bobina colocada em sua maquina
de costura.

~® Bobinas extras.

AGULHAS

® Uma agulha catalogo 2020 (15x1) nime-
ro 14, colocada na maquina.

® Agulhas catalogo 2020 (15x1) para cos-
turas comuns.

® Adulhas catalogo 2028, para costura
dupla.

® Agulhas catdlogo 2045, faixa amarela,
para costuras em tecidos de malha sin-
tética e tecidos elasticos,

Como Trocar a Agulha:

1) Eleve a barra da agulha até o seu ponto
mais aito, girando o volante na sua
diregéo.

2) Afrouxe o parafuso fixador e retire a
agulha.

3) Introduza a nova agulha tanto quanto
possivel no seu prendedor, de maneira
que a parte chata fique voltada para
tras e o canal comprido fique para a
frente. '

O prendedor possui um dispositivo que
impede que a agulha seja colocada em
outra posigéo.

4) Aperte o parafusg fixador.
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PE CALCADOR
® P¢ calcador com Sapatilhas de troca
rapida: _
Sapatitha para uso geral
Sapatitha para costura reta
Sapatitha para casas
Sapatilha para zipers
" Sapatitha Especial
® Pregador de botdes (inteirigo).
Sapatilha para Uso Geral
Pode ser usada para costura reta e em
zig-zag.
Sapatitha para Costura Reta
Esta sapatilha, usada somente para cos-
tura reta, é recomendada para costura em
tecidos delicados.
Sapatitha para Casas
Moldada em plastico transparente para
permitir a visibilidade durante a confecgao
de casas para botdes. Deve ser usada
quando se usar o Caseador automatico de
4 posigdes, (Veja pag. 92).
Sapatilha para Zipers
Facilita a costura perto de beiradas altas.
E pratica para costuras acordoadas e para
pregar zipers. (Veja pags. 72 e 76).
Sapatilha para Uso Especial
‘Usada para toda costura zig-zag fechada
(ou acetinada). (Veja pag. 56).
Pregador de Botdes
Curto e aberto, segura firmemente o botao
de dois ou de quatro furos, facilitando o
trabalho de prega-lo. {(Veja pag. 86).
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COMO TROCAR AS SAPATILHAS
DE TROCA RAPIDA DO PE CALCADOR

O pé calcador com sapatitlhas de troca
rapida permite trocar varias sapatilhas,
sem precisar apertar ou desapertar o pa-
rafuso fixador. '

1. Gire o volante na sua diregdo até que
a barra de agulha esteja na posigao
mais alta.

2. Levante a barra de pressdo do pé cal-
cador.

3. Pressione a ponta da sapatilha para ci-
ma {o maximo que ela permitir), entao
solte a sapatitha do encaixe do pino.

4. Coloque uma nova sapatilha debaixo do

- pé calcador, alinhando-se o pmo com
O seu encaixe.

5. Abaixe a barra de pressdo do pé cal-
cador, de modo que este esteja alinha-
do com o pino da sapatilha.

6. Pressione para baixo o parafuso fixador
até que o pé calcador se encaixe na
sapatitha.

Como Trocar o Pé Calcador Inteirico

1) Gire o volante em sua diregdo até que
a agulha esteja em sua posigio mais

~ alta.

2) Levante o pé calcador,

3) Afrouxe o parafuso de fixagdo do pé
calcador {néo é necessario remover o
parafuso) e remova o pé calcador.

4) Encaixe o pé calcador (desejado) na

- barra do pé calcador e aperte o pa-
rafuso.

Use uma moeda para apertar ou soltar
o parafuso do pé calcador.

10
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CHAPA DE AGULHA

Chapa de agulha de uso geral que pode
ser usada com qualquer sapatilha.
Chapa de agulha para costura reta que
deve ser usada com a sapatilha para cos-
tura reta.

Chapa de agulha especial usada para cos-
turas com movumento livre, pregar botdes
e cerzir.

Como Trocar a Chapa de Agulha

® Gire o volante na sua diregdo até que
a agulha esteja em sua posicdo mais
alta.

® [evante o pé calcador.

® Abra a chapa corrediga.

® Com o polegar levante a extremidade
direita da chapa e remova-a puxando
para a direita.

® Enfie a chapa desejada sob o prisioneiro
da esquerda empurrando-a cuidadosa-
mente para esquerda e aperte-a para
baixo até que se‘encaixe no pino da
direita.

® Feche a chapa corrediga.

D 34560

[ )

C‘hapé de Agﬁ|ha
de Uso Geral

0]

]
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Chapa de Agulha Chapa de Agulha
de .Costura Reta . Especial
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DISCOS MATRIZ
® Um disco matriz removivel, montado na

maquina (disco zig-zag n.° 1),

® Discos matriz adicionais inter-

cambiaveis.

Como Retirar e Colocar os Discos Matriz

1

2)
3)

4)

5)

Coloque a Alavanca Reguladora da
Largura do Ponto no i,

Levante a sobretampa do disco.
Puxe o pino central do disco para cima,
soltando-o automaticamente,

Pegue o disco e troque-o por um novo
que vocé instalarda no” mesmo lugar
pressionando-o para baixo para encai-
xa-lo. O disco ficara preso por um par
de molas fixadoras.

Coloque a Alavanca Reguladora da Lar-
gura do Ponto na posigdo desejada.

Nota: Vocé devera manter visivel o nimero

do disco e o desenho dos pontos
para ter a certeza de que o disco
foi colocado corretamente. Ndo mo-
vimente a Alavanca Reguladora da
Largura do Ponto sem que o disco
esteja no eixo.

Desenho dos Namero do
Pontos Disco Matriz

Disco Matriz

14
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PINO PORTA CARRETEL PARA COSTURA
COM AGULHA DUPLA

® Este pino permite a colocag¢do do se-
gundo carretel, quando vocé usa aguiha
dupla (para instru¢gdes detalhadas veja
a pagina 58).

PRENDEDOR DE CARRETEL

® Prendedor pequeno extra para prender
retroses de diametro pequeno. (Veja
pag. 24).

GUIA DE COSTURA INVISIVEL

® O guia de costura invisivel posiciona a
dobra do material & frente da agulha
para confecgédo de barras, tornando-as
perfeitas. :

® Para coloca-io, afrouxe o parafuso do
pé calcador, enfie-o entre o parafuso e

a haste do pé calcador e aperte nova-
mente o parafuso.

ALMOTOLIA DE OLEO

® Almotolia de 6leo SINGER. Sua maquina

de costura the prestara servigos durante

longos anos, se vocé lhe dispensar al-
guns cuidados conforme indicado no
final deste livreto.

- 16
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2. Preparando para Costurar

funcionamento a motor ou
a pedal

FUNCIONAMENTO A MOTOR

Certifique-se de que a corrente elétrica e
a voltagem correspondam-a do motor da
maquina. Ligue o terminal (plug) a toma-
da na parede.

Seu motor é provido de duas faixas de
velocidades, indicadas no interruptor por
MIN e MAX.

A velocidade baixa (MIN) é usada para en-
cher bobinas e para qualquer costura em
tecido que requeira um’ controle mais
cuidadoso.

A velocidade alta (MAX) ¢ usada para to-
dos os demais tipos de costura.

Para fazer funcionar a maquina pressione
o pedal acelerador do controlador. Este
acelerador permite regular a velocidade
da maquina. Quanto maior a pressao, mais
rapida sera a costura.

Farolete

O farolete acoplado atrds do brago da
méquina ilumina o setor da costura. A luz
¢ ligada e desligada por meio de um
interruptor colocado na parte superior do
farolete.

18
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FUNCIONAMENTO A PEDAL

Familiarize-se com o pedal de sua ma-
quina. Coloque ambos os pés no pedal.
Gire o volante para a frente (ou na ‘sua
direcdo) e mova seus pés, suave e livre-
mente, seguindo o movimento do pedal.

Pratique este movimento até que vocé
' consiga comecar o funcionamento da ma-
~ quina, girando o volante para a frente e

mantendo um movimento firme com o an-

damento de seus pés.

Coloque um pedaco de tecido debaixo do
peé calcador e abaixe a barra do calcador.
Com a méquina desenfiada costure até que
Vvocé consiga guiar o tecido.

20
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escolhendo agulha e linha

Esta maquina usa agulhas tipo 2020 (15x1)

tamanhos 9, 11, 14, 16 e 18. A agulha e

a linha escolhidas dependem do tecido a
ser costurado. A agulha deve ser bastante
fina para evitar que o tecido seja dani-
ficado com furos grandes, mas deve ser
suficientemente grossa para penetrar no
tecido sem se entortar ou quebrar.

O furo da aguiha deve ser suficientemente
grande para dar passagem livre & linha:
uma agulha exageradamente fina ira des-
fiar a linha.

A tabela que segue é um guia para a es-
colha da agulha e da linha, conforme o
tecido que vai ser usado. Consulte-a antes
de iniciar qualquer costura. Essa tabela
se aplica também para costura zig-zag.

Certifique-se de usar linhas do mesmo tipo
€ mesma grossura na agutha e na bobina.

Lembre-se de usar a agulha Singer cata- -

logo 2045 de ponta esférica quando estiver-
. Costurando em tecido de malha sintética
ou tecido elastico.

-

22
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TABELA DE TECIDO, AGULHA, GROSSURA DE LINHA E COMPRIMENTO DO PONTO

Grossuras da Tamanhos Comprimento
dn pDniO tmmj

VAPOROSOS — Tule, chifon, rendas, Algodao 100-150 g+ ¢ g oE
seda, organdi, malha e nyton muito fino. Nylon g
FINOS — Batista, crepe, organdi, jersey, Algoddo 80 . By 10
voile, tafetd, seda  piéstico leve, Mercerizada 60 " (2,5 a 3 para pléstico)
LEVES — Las finas, popelines, piguet, Mercerizada 50 14 _
3 cretone, fianela de 14 .e gabardina. Algodéo 50 15a2
. : - Mercerizada _
MEIO PESADOS — Brins, casemiras, ga- Forte 16 2 a2s
bardina tropical, linhos, cortinados. Algoddo 40-50
: Mercerizada A __
GROSS0OS — Lona, brim grosso, tecidos Forte 18 2523
para casacos, tapegaria. Algoddo 16-30
Material Plastico Mercerizada 9-11 2 a?2s

* Usuda somente para costura. N&o use para encher bobinas.



ENFIANDO A LINHA NA AGULHA

1.

e & »

Coloque o carretel ou retrés no pino. Se o car-
retel tiver um rasgo para retengdo da linha em
uma das flanges, coloque esta flange contra a
almofada do lado direito do pino. Se o carretel
ou retros tiver um comprimento ou didmetro ex-
cessivo use o pino vertical,

. Coloque o prendedor apropriado, conforme fi-

gura abaixo, pressionando-o firmemente até im-
pedir que o carretel ou retrés gire.

Para um carretel de tamanho grande use o pren-
dedor grande com a extremidade maior voltada
para o carretel,

Para um carretel de tamanho médio use o pren-
dedor grande com a extremidade menor voltada
para o carretel,

Para retroses com bastante ou pouca linha use
o prendedor pequeno.

Levante o pé calcador e assegure-se de que a
agulha esteja em sua posigao mais alta.

Passe a linha  por todos os pontos indicados as-
segurando-se de que:

A linha tenha passado por entre os discos de
tensdo, conforme mostra a pagina seguinte.
Vocé tenha enfiado a linha na agutha de frente
para tras, puxando uns 10 cm de linha pelo
orificio ¢da agulha,

Retr6s Muito Pequeno

24
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BOBINA MAGICA

Este novo sistema permitira a vocé uma
costura mais rapida do que nos modelos
até entdo conhecidos, Se acabar a linha
da bobina durante a costura vocé podera
rebobina-la sem remové-la da maquina.

Preparagéo

1.

Levante a Barra de Press&o, para aliviar
a tensdo na linha e girando o volante
na sua dire¢gdo coloque a agulha na
sua posi¢do mais alta.

Abra a Chapa Corrediga e certifique-se
que a bobina esteja vazia e perfeita-
mente encaixada. (Para remogdo da
bobina veja pagina 30).

Ajuste a alavanca posicionadora da

agulha no seu ponto central e a ala-.

vanca reguladora da largura do ponto
na posigao de costura reta (vide pg. 36).

.Enchendo a Bobina
1.

Pressione o Botdo Acionador para es-
querda afim de ligar a bobina ao me-
canismo enchedor.

Passe a linha por sobre o parafuso de
fixacdo do Pé Calcador e segure-a fir-
memente.

. Faca a maquina funcionar em veloci-

-dade baixa, ligando o interruptor em
MIN. Apds algumas voltas puxe a ex-
tremidade da linha.

Observe atentamente durante o enchi-
mento ndo permitindo que a quantidade
de linha ultrapasse o limite indicado.

. Para desligar o Botdo Acionador e 0

mecanismo enchedor basta fechar a
Chapa Corrediga.

26
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como iniciar a costura

O inicio da costura, aepois de encher a
bobina, depende sobretudo se a sua cos-
tura comegar na borda do tecido ou afas-
tada dela,

INICIANDO A COSTURA NA BORDA DO
TECIDO

® Posicione a agutha na borda do tecido,
girando o volante manual em sua di-
regéo.

® Abaixe o pé calcador e costure. A linha
continua conduzida da agulha para a
bobina formara o ponto sobre a borda.

INICIANDO A COSTURA AFASTADA DA
BORDA

® Puxe para tras a linha sob o pé calcador
e corte-a.

® Posicione a agulha no tecido, onde de-
sejar, e costure.

Nota: Se a linha da bobina terminar depois
de iniciada a costura, remova o te-
cido, recarregue a bobina e siga os
dois itens imediatamente preceden-
tes.

28
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como trocar a bobina

REMOVENDO A BOBINA
Certifique-se de que a agulha esteja na
sua posi¢do mais alia.

1. Abra a chapa corredica e deixe o botdo
acionador do enchedor de bobina na
posicdo de costura.

2. Com a ponta da unha levante a lingueta

que segura a bobina,

3. Com a ponta do dedo colocado & direita
da lingueta e sob o anel superior da
bobina, remova-a.

COLOCANDO A BOBINA VAZIA

1. Cerlifique-se de que as duas partes da
bobina estdo firmemente apertadas.

2. Com a lingueta levantada coloque a
bobina dentro da caixa (parte maior
para cimay).

3. Abaixe a lingueta para segura-la. Man-
tenha a chapa corredi¢ca aberta até que
vocé tenha terminado de encher a bo-
bina. .

REMOVENDO A LINHA DA BOBINA

Se ndo houver muita linha na bobina vocé

ndo precisa remové-la da maquina, sim-

plesmente puxe a extremidade da linha
através da chapa de agulha, Se houver
muita linha e vocé nédop quiser reserva-la
para outras costuras, desparafuse as duas
partes e remova a linha de uma sé vez

e entdo parafuse as duas partes, apertan-

do-as firmemente..

/\ —’:e N
\\~:L——=-=:,&

=

Removendo a Linha da Bobina

30
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RECOLOCANDO UMA BOBINA CHEIA

Certmque—se de que a agulha esteja na
sua posicdo mais alta.
Abra a chapa corredi¢a; deixe o botdo

acionador do enchedor de bobina na po-

sicdo de costura.

1. Puxe uns dez centimetros de linha da .

bobina e coloque-a na caixa, deixando
0 pedac¢o de linha solta do lado direito
da lingueta de fixagao.

2. Abaixe a lingueta, para segurar a bo-
bina.

3. Feche a chapa corredigca, mantendo a
linha solta do lado de fora da chapa,
e entdo puxe a linha da bobina con-
forme instru¢des na pagina 34.

32
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PUXANDO A LINHA DA BOBINA

Agora que vocé ja colocou a bobina no
lugar e também enfiou a linha na agulha,
vocé precisara puxar a linha da bobina
pela abertura da chapa.

1.

Com a médo esquerda segure levemente
a linha de cima, e com a mio direita
gire o volante devagar, para a frente,
até que a agulha entre na chapa.

Continue girando o volante até que a
agulha suba, e com uma lagada traga
a linha de baixo para cima.

. Puxe a lagada com os dedos até que

a extremidade livre da linha aparega
sobre a chapa de agulha.

Coloque ambas as linhas debaixo do
pé calcador, diagonalmente para a es-
querda.
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ajustando os controles
AJUSTANDO A LARGURA DO PONTO

A Alavanca Reguladora da Largura do Ponto tem
duas fungdes: ajusta a maquina para costura reta
e ajusta a largura do ponto para costura zig-zag.
No painel de controle estdo indicados quatro ajus-
tes para largura do ponto e mais o ajuste para
costura reta. ‘

Antes de mover o seletor, certifique-se de que a
agulha esteja em sua posigao mais alta.

Para ajustar a largura do ponto, mova a alavanca
até que a linha indicadora esteja alinhada com a
largura de ponto desejada.

Costura Reta: Ajuste a alavanca em : (posigédo 0).

Costura Zig-Zag: Ajuste a alavanca em qualquer
posicdo zig-zag, entre ¥ (menor - posigdag 1) e
(maior - posigédo 4).

Embora os nimeros de largura do ponto ndo apa-
recam na sua maquina, para sya conveniéncia 0s
nimeros de posicées 0, 1, 2, 3, 4 serdo usados
no decorrer deste livro onde as.instrugées requei-
ram ajuste da largura do ponto.

AJUSTANDO A POSIGCAO DA AGULHA

O seletor da _posicdo da agulha coloca a agulha
a‘esquerda (&), centro (1) ou direita (. ). Vocé
deve ajusta-la antes de iniciar a costura.

Antes de mover a alavanca certifique-se de que
a agulha esteja em sua posigdo mais alta;

Para posicionar a agulha, mova a alavanca para
esquerda ou direita até que a linha indicadora
esteja alinhada com o ajuste desejado.

Costura Reta: Normalmente vocé usara a posigdo
centro (L), porém, se vocé desejar costurar a
esquerda ( 1. ).ou & direita (_I) mova a alavanca
para o lado desejado.

Costura . Zig-Zag: Freqlientemente vocé usara a
posicdo centro (L). As posigdes esquerda (L)
e direita ( J.) séo usadas para costuras especiais.
Por exemplo: A posicdo esquerda (L) é usada
para pregar botbes. As posigoes esquerda (,L) ou
direita (J.) s8o usadas para colocar uma costura
zig-zag a esquerda ou direita em trabalhos deco-
rativos. ’
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REGULANDO A TENSAO DA LINHA
DA AGULHA

O Indicador Regulador de Tensdo indica
o grau de tensdo na linha do carretel e
permite ajusta-lo corretamente para qual-
quer costura, de acordo com a linhae o
tecido .usados. Os numeros do indicador
eliminam qualquer dificuldade em retornar
a uma ajustagem anterior,

Um ajuste incorreto da tensdo podera en-
fraquecer a costura funcional ou prejudicar
a costura ornamental.

Para costura funcional faga uma experién-
cia em uma amostra de tecido usando uma
tensdo média na linha do carretel (indicado
pelo n.° 4). Se os pontos parecerem frou-
x0s, aumente a tensdo. Se o tecido ficar
enrugado, diminua a tensio.

Para a costura ornamental devera ser usa-
da menor tensdo (para instrugdes detalha-
das sobre o ajuste da tensé@o para o ponto
ornamental, veja pagina 54).

® Para aumentar a tensdo, gire para um
namero maior.

® Para diminuir a tenséo, gire para um
numero menor.
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AJUSTANDO O COMPRIMENTO

DO PONTO

O disco regulador do comprimento do pon-
to controla o comprimento do ponto tanto
na costura reta como na costura zig-zag.
Os numeros de 1 a 4 representam o com-
primento de cada ponto em milimetros.
Quanto maior é 0,numero, maior é o com-
primento do ponto. Geralmente os pontos
mais curtos sdo indicados para tecidos
mais finos e os pontos mais longos para
os tecidos mais grossos. A regido MICRO
entre 0 e 1, indica ponto de menos de
1 mm de comprimento que & usado para
costura acetinada.

Para regular o comprimento do ponto, bas-
ta girar o disco para o comprimento do
ponto desejado, conforme mdlcado no pro-
prio disco.

O botéo de retrocesso, localizado no cen-
tro do disco reguiador do comprimento do
ponto, permite costurar para tras com o
comprimento do ponto aproximadamente
igual ao indicado no disco, para arrematar
as costuras. Para tanto basta pressionar
o botdo até o maximo do seu curso.

REGULANDO A PRESSAO DO
‘PE CALCADOR

O dial de pressdo regula a pressdo exer-
cida pela sapatilha sobre o tecido. A pres-
sdo correta é muito importante para que
o tecido possa ser movimentado suave 2
uniformemente pelos dentes impelentes,
sem danificar-se.
® Para aumentar a pressido, gire o dial
para nimeros maiores. Tecidos pesados
e asperos requerem maiores pressdes.
® Para diminuir a pressdo, gire o dial para
nameros menores. Tecidos leves ou
macios (veludo) requerem pressbes me-
nores.

® Para cerzir, gire o dial para a posi¢éo.0.

40
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3. Costura Refa

Antes de fazer qualquer ajuste na maqui-

na, certlflque se que a agulha esteja em

sua posngao mais alta.

® Posigdo da Agulha: l

@ Largura do Ponto: 0

@ Comprimento do Ponto: Conforme o Tecido

® P¢ Calcador: Uso Geral ou Costura
Reta

® Chapa de Agulha: Uso Geral ou Costura
Reta

Quando o tecido ou o tipo de costura
requerer melhor controle vocé podera usar
a sapatilha de costura reta e a chapa de
agulha de costura reta.

ALFINETANDO A COSTURA

Alfinetando-se a costura ganha-se tempo;
este processo pode ser usado em lugar do
alinhavo manual, quando se trabalha com
tecidos faceis de manejar. Para se costu-
rar sobre o alfinete é importante usar alfi-
netes finos e corretamente colocados em
relagdo a diregcdo da costura.

Coloque os alfinetes no tecido de modo
que:

® Os alfinetes estejam perpendiculares ab

diregdo de costura.

® Os alfinetes estejam com as pontas
dirigidas para a borda da costura e
entrem no tecido de modo que o pé
calcador passe em sua largura total
sobre eles.

Os alfinetes devem se estender de ambos
os lados do pé calcador e nunca ser co-
locados na face inferior da costura em
contato com os dentes impelentes.

-
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fazendo uma costura reta

COMECANDO A COSTURA

Certifique-se que a chapa corrediga esta
fechada. Ponha o disco regulador do com-
primento do ponto na posigdo desejada.
Com o pé caicador na posigédo levantada,
alinhe o tecido com a linha de guia apro-
priada que aparece gravada na chapa de
agulha.

Posicione a agulha no tecido a cerca de
1 cm da ourela.

Abaixe o pé calcador e pressione o botao
de retrocesso e mantenha esta posigao
enquanto costura em retrocesso até a ou-
rela para arrematar o inicio da costura.

Solte o botdo do retrocesso e costure para
a frente até o final do tecido usando a
linha de guia escolhida.

Comegando a Costura

9mm (345")
—12mm (127")

l‘_\jwmm (3%4")

«—15mm (%)
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Guiando e Segurando o Tecido

A maior parte dos tecidos necessita ser

guiada somente na frente do pé calcador,
como demonstramos.

Alguns tecidos, como malhas, helancas,
etc. necessitam ser segurados durante a
costura.

Guiando o Tecido

Segurando o Tecido

TERMINANDO A COSTURA

Pressione novamente o botdo de retroces-
so e costure para trds cerca de 1 cm,
arrematando o final da costura,

Com o estica-fio no seu ponto mais alto,
levante o pé calcador e retire o tecido.
Corte a linha no corta-fio existente atras
na bucha da barra do pé calcador.
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Costuras Curvas

Siga os mesmos passos como para costura
reta, porém usando um ponto mais curto
para permitir mais elasticidade e forga,

Curva de Dentro
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4. Costura Zig-Zag

como sao feitos os desenhos
ornamentais , ‘

Os discos matriz removiveis oferecem a
vocé grande escolha de desenhos. Alguns
para uso pratico... fazer casas e pregar
botbes, ourelas e terminagdo de ourelas,
costuras invisiveis,” ou cerzidos. Outros,
para uso simplesmente decorativo e daréo
a vocé um toque pessoal & sua roupa e
.ao seu lar, llustragoes sobre os modelos
aparecem na pagina 51.

O disco 1 — Ponto zig-zag simples, que
ja vem colocado no porta-discos da ma-
quina, é extremamente Gtil na costura de
vestidos. Conserve-o no porta-discos, a
nado ser que queira usar algum outro.
Dessa forma, vocé estara sempre pronta
para voltar da costura reta a zig-zag e
vice-versa, a qualquer momento.

Discos Matriz
Além do disco Zig-Zag n.° 1, outros discos

adicionais e intercambiaveis produzem os
desenhos de pontos indicados a seguir:

50

1

0000000000000 000000000000000000000°






AJUSTANDO A LARGURA DO PONTO

A Alavanca Reguladora da Largura do
Ponto controla a largura do desenho,
Para fazer o ponto zig-zag, passe a alavan-
ca reguladora da largura do ponto, da
posigdo de costura reta 0, para qualquer
das posicbes de 1 até 4. A largura do
desenho aumenta & medida que a alavanca
passa de 1 até 4. _

AJUSTANDO A POSICAO DA AGULHA

A Alavanca Posicionadora da Agulha con-
trola a posigdo do ponto. A ajustagem da
alavanca no J, coloca a agulha na posigdo

central de costura, A ajustagem da L e

A coloca a agulha na posi¢do de costura
a esquerda e a direita, respectivamente.

Com o disco zig-zag simples, J, é usado
com mais frequéncia. Usa-se ajustagem
L. e 1 para acerto especial da posigao do
ponto. Por exemplo: ajustagem L. é ne-
cessdria para casear e pregar botdes.

- Levante a agulha fora do tecido antes de
mover a alavanca.
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AJUSTANDO O COMPRIMENTO DO
PONTO E A TENSAO DA LINHA
DA AGULHA

Antes de fazer a costura zig-zag, faga uma

amostra com o tecido e a linha que vocé -

pretende usar, de modo a ajustar correta-
mente o compnmento do ponto e a tensao
da linha da agulha.

Tensdo da Linha da Agulha

A costura zig-zag requer menos tensao
que a costura reta. Observe em sua amos-
tra. Os pontos ndo devem estar. frouxos
sobre o tecido, nem franzir o tecido. Se os
pontos estiverem frouxos aumente a ten-
sd0 da linha, se o tecido estiver franzindo
diminua a tensdo da linha.

-

Comprimento do Ponto

Qualquer comprimento de ponto de 1 a
4 mm resultard numa costura aberta, qual-
quer que seja o disco matriz escolhido.
Quanto maior o comprimento do ponto,
mais aberta serd a costura zig-zag. A re-
- gido entre.0o 1 e 0 0 do disco regulador do
comprimento do ponto, identificada pela
marcagdo MICRO, é usada para .o ajuste
fino da costura zig-zag acetinada. Expli-
cac¢édo mais detalhada sobre o ajuste do
comprimento do ponto para costura ace-
tinada ser4 dada nas paginas seguintes.
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costura acetinada

Costura acetinada é uma série de pontos
zig-zag bem juntos que forma uma super-
ficie suave semelhante ao cetim. E pratico
para trabalhos Gteis e decorativos, Antes
de trabalhar com pontos acetinados, faga
amostras para determinar os ajustes para
o comprimento do ponto e a tensdo da
linha. Tecidos leves geralmente requerem
um reforgo no ponto acetinado, para evitar
o enrugamento. Papel de seda ¢ um ma-
terial adequado para esse reforgo.

AJUSTES

@ Disco Matriz: Conforme padrdao desejado
@ Posigdo da Aguiha: ol

- @ Largura do Ponto: 1ad4

@ Comprimento do Ponto: entre 0 e 1

® P¢é Calcador: Uso Especial

® Chapa de Agulha: Uso Geral

AJUSTE DO COMPRIMENTO DO PONTO
PARA COSTURA ACETINADA

1. Gire o disco regulador do comprimento
do ponto para 1 e acione a maquina a
uma velocidade baixa.

2, Gire gradativamente o disco para 0 até
que os pontos estejam bem juntos e
formem uma superficie acetinada.

AJUSTE DA TENSAO PARA COSTURA
ACETINADA

A costura acetinada requer menos tenséo
que a costura reta ou desenhos zig-zag
abertos. Além disso, quanto mais largo o
ponto acetinado, tanto mais leve deve ser
a tensdo da linha.

Observe os pontos nas suas amostras.
Caso os pontos estejam muito apertados
ou o tecido fique franzido, diminua a ten-
sdo girando o indicador para um nimero
mais baixo.
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5. Costura com Agulkia Dupla

Usando a agulha dupla vocé obterd duas
costuras paralelas a pequena distancia,
simultaneamente. Vocé pode usar linhas
da mesma cor ou cores diferentes, poden-
do escolher entre a costura reta e qual-
quer dos discos matriz,

Para costura com agulha dupla vocé de-
vera usar a chapa de agulha de uso geral,
tanto para costura reta, como para costura
zig-zag. Para costuras acetinadas com
agulha dupla, devera ser usado o pé cal-
cador de uso especial, caso contrario use
o pé calcador de uso geral.

como colocar a agulha dupla

1. Eleve a barra de agulha até o seu ponto
mais alto, girando o volante na sua
diregéo.

2. Afrouxe o parafuso fixador e retire a
agulha existente. .

3. Introduza a agulha dupla tanto quanto
possivel no prendedor de maneira que
a parte chata fique voltada para trés,
e os canais compridos para a frente.
O prendedor possui um dispositivo que
impede a colocagdo em outra posigao.

4. Aperte o parafuso fixador.

Esta maquina usa agulha dupla — catalogo
2028 n.° 14 — 2 mm entrepontas.
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como passar as linhas para

costurar com agulha dupla

Passe a linha do mesmo modo utilizado

para costura com agutha simples, porém:

1. Levante a sobretampa dos discos ma-
triz, e coloque o pino porta-carretel
existente na caixa de acessdrios no
furo apropriado.

2. Certifique-se que as linhas estao sepa-
radas pelo disco central do mecanismo
de tensdao.

3. Passe somente uma das linhas pelo
altimo guia-fio antes da agulha.

ajuste da maquina
COSTURA RETA

® Posigio da Agulha: | (exclusivamente)
@® Largura do Ponto: 0

® P¢ Calcador: Uso Geral

_. Chapa de_ﬂég_l_{lt_wg_:__ __Uso Geral

e ———

0

s

COSTURA 2IG-ZAG

@ Disco Matriz: Conforme padréo desejado
@ Posigdo da Agulha: L (exclusivamente)

@ Largura do Ponto: No maximo 2

@® P¢ Calcador: Uso Geral para costura

aberta ¢ Usc Especial pa-
ra costura acetinada.

._ Qha_\_p_a_ de Agulha: Uso Geral
1 2
¢ % . R
) @/
60
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ATENGAO: Nunca costure com agulha dupla, com
a agulha posiclonada & direita ou no
centro, ou largura do ponto maior que 2,
o que causarila quebra da agulha.

Pontos Onde Passa a Linha
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6. Costura de Movimento Livre

Na costura de movimento livre retira-se o
pé calcador, e no seu lugar vocé mesma
controla o movimento do tecido por meio
de um bastidot. Pode-se fazer costura reta

ou zig-zag. Como vocé pode movimentar .

o bastidor em qualquer diregéo, a costura
de movimento livre é atil para bordados
de desenhos complicados.

Nos bordados vocé poderd variar o com-
primento do ponto, movendo o bastidor
mais rapida ou lentamente.

Nos cerzidos, o bastidor utilizado para o
movimento livre permitira manter o tecido
firme e esticado, o que é de grande van-
tagem quando o tecido for leve ou suave,
e assim com probabilidade de enrugar.
Vide indicagbes na pagina 114,

preparando para costura de
movimento livre
1. Tenha disponivel um bastidor de tama-

nho que comporte todo o desenho, ou
a area a ser costurada.

2. Retire o pé calcador.
3. Coloque a Chapa de Agulha Especial.

4. Gire o disco regulador do comprimento
do ponto para a marcagdo MICRO (co-
mo para costura acetinada).

5. Coloque o tecido embaixo da agulha
e desca a barra do calcador para que
funcione a tenséo da linha.
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assinatura

® Disco Matriz: ne 1

@ Posigdo da Aguiha:

S

® Largura do Ponto: 1a4

® Comprimento do Ponto: MICRO

® P¢ Calcador: Nenhum

® Chapa de Agulha: Uso Especial

Se vocé deseja bordar um nome completo
num vestido ou camisa de crianga, por
exemplo ...., vocé podera fazé-lo costu-
rando com bastidor e sem o pé calcador.

1.

~

Sempre faca primeiramente uma amos-
tra para determinar a regulagem certa
do ponto e do espagamento.

. Decalque ou risque as letras no lado

direito do tecido.

. Caso o tecido seja leve ou de tramas

abertas, coloque um reforgo no avesso,
de cambraia ou organdi.

. Coloque o tecido num bastidor suficien-

temente grande para conter todo o de-
senho. Assegure que o tecido esteja
bem esticado.

. Cologue o tecido debaixo da agulha e

des¢ca a barra do calcador para que
funcione a tensdo da linha,

. Gire o volante para a frente para levan-

tar a linha da bobina passando pelo
tecido no inicio do desenho, e segure
ambas as linhas para comegar a co0s-
tura.

Costure seguindo as linhas decalcadas,
mantendo uma velocidade constante
para que 0s pontos conservem um €s-
paco uniforme.

Para produzir um ponto acetinado fechado,
movimente o bastidor devagar; para pro-
duzir um ponto aberto, movimente-o mais
rapidamente.

64

aiUU@iw"wuwﬁbuﬁii@ﬂ&uwuwwuiﬁii@iﬁﬁﬁ



Para dar sombra as letras, costurando de
largo para estreito, gire a costura para
poder mové-la em angulo a medida que
vocé costura.
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bordados de flores

@ Disco Matriz: n? 1

® Posigdo da Agulha: LY

® Largura do Ponto: 1ad

® Comprimento do Ponto: MICRO

@ P¢ Calcador: Nenhum

@ Chapa de Agulha: Uso Especial

Se vocé tiver talento ou nao, com a sua
maquina de costura modelo 268 e suficien-
te pratica, vocé podera bordar flores nas
toalhas de mesa, fronhas e outras decora-
¢Oes do lar, como também, nos vestidos e
blusas. Se vocé tiver habilidade para de-
senhar, gostara de criar os seus proprios
motivos. Sendo, podera comprar 0os mo-
tivos para decalcar.

Prepare a maquina e o tecido da mesma
forma que para ponto assinatura (pagina
64). Na amostra, experimente diversas
regulagens da largura do ponto para poder
determinar a que melhor se adapta ao seu
desenho.

Quando estiver cobrindo linhas, coloque
os pontos em linhas paralelas movendo a
posi¢do do bastidor conforme o desenho.
Para um ponto acetinado suave que absor-
va luz, coloque pontos paralelos juntos,
movendo o bastidor devagar € com fir-
meza. Para superficies asperas, mova 0
bastidor mais rapidamente, permitindo que
alguns pontos se sobreponham,

Uma série de pontos vai-e-vem pode ser
usada para formar folhas ou flores.

Esta técnica acrescenta variedade e deli-
cadeza e muitos desenhos. Ao formar as
folhas e as pétalas é possivel levar a linha
de um a outro vai-e-vem eliminando a
necessidade de amarrar as linhas.
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Motivo de Flor

Desenho de Flor, Folha e Bolao
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1. Costurando como Profissional

detalhes construtivos
Costuras em Lingerie

® Disco Matriz: )

@ Posigio da Agulha:

® Largura do Ponto: 2

® Comprimento do Ponto: 1,5 a 2 conforme
o tecido

® Pé¢ Calcador: Uso Geral

® Chapa de Agulha: Uso Geral

Para fazer uma costura em lingerie dura-
vel e flexivel, use o ponto zig-zag. Este
processo é especialmente apropriado para
costuras em viés.

1. Faca costura reta no avesso {com a
alavanca reguladora da largura do pon-
to no 0).

2. Prenda ambas as beiradas dobradas na
mesma direcgéo,

3. Costure no lado direito com padréo
zig-zag (com a alavanca reguladora da
largura do ponto no 2), permitindo que
a agulha entre aiternativamente na linha
da costura e na dobra da mesma,

Costura em Lingerie
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Costuras em Tecidos de Malha

@ Disco Matriz: 1 ou 37

@ Posigdo da Agulha: j.

@® Largura do Ponto: 1a?2

® Comprimento do Ponto: Ao redor de 1
® P¢ Calcador: Uso Geral

@ Chapa de Agulha: Uso Geral

O ponto fino de zig-zag € ideal para cos-
turar tecidos em malha. E especialmente
apropriado para costuras de cavas que
requerem elasticidade.
Para costuras de decote e cintura qgue
requerem cadargo para evitar esticamento,
este mesmo ponto pode ser usado para
costurar o cadargo. Para um acabamento
plano e suave:
1. Se a costura é curva, amolde o cadargo
com o ferro a vapor antes de armar.

2. Alinhave o cadargo.

3. Costure permitindo que a agulha entre
alternativamente na linha de costura e
na largura da mesma,

Costura Curva com Cadargo
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Costuras Internas de Golas Transparentes,
Vivos e Punhos

® Disco Matriz: 1

® Posigdo da Agulha: A

@® Largura do Ponto: 1a2

® Comprimento do Ponto: MICRO

® P¢ Calcador: Uso Especial
® Chapa de Agulha: Uso Geral

Com um delicado e fino arremate poderdo
eliminar-se as beiradas que comumente
aparecem.

1. Costure sobre o rascunho.

2. Corte a beirada rente a costura.

3. Vire e passe a ferro,
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Arremate de Costura

B

® Disco Matriz: 1, 2, 37 ou 350

® Posicdo da Agulha: j‘

@ Largura do Ponto: 3a4

® Comprimento do Ponto: 1,5 a 3, conforme es-
colha do ponto e do
tecido.

® P¢ Calcador: Uso Geral

® Chapa de Agulha: Uso Geral

® Recorte as beiradas uniformemente.

® Costure perto da beirada ou sobre a
ourela como ilustrado.




Costuras Acordoadas

A costura acordoada é um acabamento
profissional para capas de poltronas, rou-
pas de criangas, blusas e lingerie. Para
fazer uma costura acordoada, faga primei-
ramente a costura de vivo, e depois a cos-
tura acordoada. Para ambas as costuras,
use as seguintes regulagens e acessorios:

@ Posigdo da Agulha: K

® Largura do Ponto: 0

@ Comprimento do Ponto: Ligeiramente mais
comprido que para
costuras comuns

@ Pé Calcador: Pregador de Ziper

@ Chapa de Agulha: Uso Geral

Para fazer o Vivu, cologue o pregador de
Ziper a esquerda da agulha. Para pregar
o Vivo no tecido, coloque o pregador de
Ziper a direita da agulha. Para colocar o
pregador de Ziper veja instrucdes na

pagina 76.

Aplicando o Vivo
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PENSES
As penses ajudam a dar forma e estilo

a roupa. Geralmente sdo costuradas no
avesso da roupa, porém, amilude aparecem
do lado direito como acabamento.
Penses Comuns

® Posigdo da Agulha: A

@ lLargura do Ponto: 0

® Comprimento do Ponto: Ao redor de 2
conforme o tecido

® Pé Calcador: Uso Geral ou Costura
Reta

® Chapa de Agulha: Uso Geral ou Costura
Reta

1. Costure da beirada para dentro, termi-
nando gradativamente em ponta.

2. Costure além do tecido para formar uma
corrente de 15 a 20 mm,

3. Amarre as pontas dando um né junto.

i
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PENSES (continuagéo)
Pense com Linha Continua

s

2.

Ajuste a méquina como para pense
comum,

Encha uma bobina vazia com linha su-
ficiente para fazer um pense simples.
(Usualmente menor do que 1 metro).

. Feche a chapa corredica e posicione a

agulha no ponto de origem da pense.

. Abaixe o pé calcador.
. Costure cautelosamente desde o ponto

de origem até a extremidade mais lar-
ga da pense, na borda do tecido.

Lembre-se de remover o excesso de linha
da bobina antes de enché-la novamente.

Iniclando a Costura do Pense

Pense com Linha Continua

74



00000000 0OCOOOOIOTOIONOOOLAOEOLEOIOIOOODNYOOOEODYEY

BAINHAS INVISIVEIS

Disco Matriz: N¢ 350

Posicdo da Agulha: l

Largura do Ponto: Conforme o Tecido
Comprimento do Ponto: 1,5 a 2,5

Pé Calcador: Uso Geral

Chapa de Aguiha: Uso Geral

-

Marque, vire e passe a ferro a bainha
como de costume,

Faga um alinhavo guia a uns 12 mm
da beirada da bainha.

Coloque o Guia de Costura Invisivel
juntamente com o pé calcador. (Veja
pag. 16).

Com o avesso para cima e o lado maior
do tecido para a esquerda, gire a bai-
nha por baixo do tecido produzindo uma
dobra suave a 6 mm da extremidade.
Posicione a bainha sob o pé calcador
com a flange frontal do guia apoiada
sobre os 6 mm da borda e a dobra sua-
ve contra a parede da flange.

Costure de forma que os pontos de cos-
tura reta figuem na beirada da bainha
e os pontos laterais prendam a dobra.
Durante a costura guie a beirada da
bainha numa linha reta.

Bainha Invisivel
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ZIPERS

Costura Reta para Pregar Ziper

® Posigdo da Agulha: i

® Largura do Ponto: 0

® Comprimento do Ponto: 1,5 a 2,5

® Pé Calcador: Pregador de Ziper
® Chapa de Aguiha: Uso Geral

Nos armarinhos vocé podera encontrar di-
versos tipos de zipers, um dos quais ser-
vird para o que vocé deseja usar. Qualquer
que seja o método usado para costurar o
ziper a roupa, se vocé usa o pregador de
ziper, sera facil fazer uma linha de costu-
ra perto do ziper.

Como Colocar o Pregador de Ziper
Quando o ziper estiver a direita da agulha:

® Mova o espagador do pregador de ziper
para a esquerda para permitir que a
haste entre no lado direito do pé, de
forma que a agulha entre na fenda di-
reita do pé.

Quando o ziper estiver a esquerda da
agulha:

® Mova o espagador do pregador de zi-
per para a direita, para permitir que a
haste entre no lado esquerdo do pé, de
forma que a agulha entre na fenda es-
querda do pé.

O pregador de ziper é encaixado na haste
conforme instrugdes na pagina 10.
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costurando malhas ou tecido
elastico

Quando vocé costura tecidos elasticos,
malhas duplas, trico e jersey, escoilha o
ponto que produz costura elastica. A ta-
bela que damos a seguir lhe ajudara a
escolher o ponto adequado para o seu
tecido,

Lembre-se de usar a agutha Singer cata-
logo 2045 de ponta esférica quando estiver
costurando em tecido de malha.sintética
ou tecido elastico.
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TABELA DE COSTURA ELASTICA




Guiando e Segurando o Tecido

A maior parte dos tecidos necessita ser
guiada somente na frente do pé calcador,
como demonstramos.

Alguns tecidos, entretanto, necessitam ser
segurados durante a costura.

® Para tecidos vaporosos, malhas, tricos,
etc., aplique leve tensdo segurando a
costura na frente e por tras do pé cal-
cador,

® Para tecidos que esticam (como fio he-
lanca), aplique uma tensio firme na fren-
te e por tras quando costurando na mes-
ma dire¢do do esticamento. Para costu-
ras em dire¢do diferente da do estica-
mento, costure de maneira convencional,
guiando o tecido na frente do pé cal-
cador.

O disco para costura Semi-Elastica (disco
n.° 37), com o ajuste da largura do ponto
em 1, é ideal para costuras em tecidos
elasticos.
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ARREMATE DE COSTURA PARA
TECIDOS DE MALHA

@ Disco Matriz: n® 350

® Posigdo da Agulha: i

® Largura do Ponto: 4

® Comprimento do Ponto: 1 a 3conforme o tecido
® P¢ Calcador: Uso Geral

® Chapa de Agulha: Uso Geral

1. Corte e ajuste a roupa, deixando cerca

de 15 milimetros para beirada, Alinhave
a costura.

. Recorte a beirada deixando cerca de

6 milimetros do alinhavo.

Costure de forma que os pontos de
costura reta caiam sobre o alinhavo
os pontos laterais caiam na beirada.

Arremate Elé&stico
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ARREMATE EM ESCADINHA
A costura invisivel é interessante para ar-

rematar costuras em malha ou tecidos
elasticos. Este arremate ¢ ideal para cos-
turas elasticas e acabamento das beiradas
em volta do colarinho, bolsos e roupas de
banho.

@ Disco Matriz: n® 350

® Posigdo da Agulha: L

® largura do Ponto: 4

@ Comprimento do Ponio: 15 a 2
® Pé Calcador: Uso Geral
@ Chapa de Agulha: Uso Geral

1. Fagca uma amostra para ajustar o com-
primento do ponto e a tensdo da linha
da agulha (a tensdo da linha da agulha
devera ser inferior ao normal).

2. Corte o tecido de modo a deixar uma
beirada de 15 milimetros. Alinhave na
linha de costura. ’

3. Cologque o tecido sob o pé calcador €
costure de modo que os pontos de cos-
tura reta caiam sobre o alinhavo da
linha de costura, e os pontos laterais
calam voltados para o centro da peca.

4. Abra a costura, puxando o tecido dos
dois lados da costura para obter o efei-
to de escadinha. Passe a ferro assen-
tando as beiradas. .

Fazendo o
Arremate em
Escadinha

Abrindo a Coslura para Obter o Efeito Escadinha
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Elastico

O elastico permanecera flexivel se vocé
prega-lo com o Multi-Zig-Zag ou o ponto

Semi-Elastico.

® Disco Matriz: n® 2 ou 37
® Posicdo da Agulha: A

® Largura do Ponto:’ 3ou4d

@® Comprimento do Ponto: 1 a 1,5

@ Pé Calcador: Uso Geral
® Chapa de Agulha: Uso Geral

1. Determine o comprimento do elastico e
adicione 2,5 cm para superposigdo das
extremidades.

2. Divida o elastico e a costura em 4 par-
tes cada, para distribuir o elastico uni-
formemente sobre a costura.

3. Costure segurando firmemente, para
que fique esticavel depois de costurado.

ARREMATE ELASTICO SIMPLES

e Disco Matriz:

n® 37
® Posigdo da Agulha: 4
® Largura do Ponto: 1
® Comprimento do Ponto: 1 a 2
® Pé Calcador: Uso Geral
® Chapa de Agulha: Uso Geral

O ponto Semi-Elastico, estreito e bem fe-
chado, é ideal para arrematar malhas e
tecidos elasticos. Pode ser usado em lu-
gar da costura reta para manter a elastici-
dade dos tecidos e é indicado para Cavas
e Forquilhas, onde a elasticidade é essen-
cial, Costure e passe a ferro com as bor-
das abertas.
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BOTOES

@ Disco Matriz: n? 1

@ Posigdo da Agulha: ‘L

® Largura do Ponto: 0 a 4 conforme a distancia
entre os furos do botao

® P¢ Calcadort Pregador de Botdes

® Chapa de Agulha: Especial

O espago entre os furos do botao determi-

na o ajuste da largura do ponto. A gra-

duagdo 0 deve ser usada sempre para
colocar a agulha na posigdo de prender
o ponto.

Ajuste a largura do ponto de acordo com
a distancia entre os furos do botéo.
Lom o disco matriz n.° 1, coloque a ala-
vanca posicionadora da agulha no esquer-
do e a alavanca reguladora da largura do
ponto no 0.

Coloque o botéo debaixo do pé de maneira
que a agulha entre no furo esquerdo. Gire
o volante para a frente até que a agulha
saia do tecido, e um pouco acima do pé.
Ajuste a largura do ponto para o outro furo.
A agulha devera entéo, entrar no furo di-
reito do botéo: faga aproximadamente seis
pontos zig-zag nesta posigdo. Termine no
lado esquerdo.

Para terminar a costura, ponha a alavanca
reguladora da largura do ponto no 0 e
faga mais ou menos 3 pontos.

Botao saliente do tecido

Para que o botdo fique saliente do tecido,
coloque uma aguiha na ranhura do pé cal-
cador pregador de botdes e proceda con-
forme descrevemos anteriormente (para ter
uma saliéncia maior costure sobre a parte
grossa da agulha). Terminada a operagéo
puxe as pontas das linhas para baixo do
botao e enrole firmemente sobre a costura
feita para. pregar o botdo e amarre com
firmeza.
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casas

Vocé podera escolher entre dois métodos
para formar casas; usando o caseador
automatico de quatro posigdes ou ajustan-
do os controles manualmente.

Nas paginas 92 e 98 encontram-se ins-
trugdes detathadas dos dois métodos, mas
basicamente, siga as instrugbes abaixo:

1. Faga uma amostra, usando um retalho
" do seu tecido. Dobre o tecido conve-
nientemente com um entreforro, se o
mesmo for de textura fina ou estirdvel.

2. Use linha fina para bordar e pouca
tensdo na linha do carretel.

3. Use agulha n.° 11 para linha de bordar
e n° 14 para hnha de algodéo.

POSICAO DAS CASAS

E necessario ter linhas de guia correta-

mente marcadas para que as casas Con-

servem uma distancia uniforme da aba do
tecido; que o espagamento entre as casas
seja constante e que as casas ~sigam a
trama do tecido.

Alinhave uma linha de centro no seu tra-
batho. O espago entre a.linha de centro
e a borda deve ser igual ag diametro total
do botdo. Desta forma o botdo ndo ultra-
passara a borda quando sua roupa estiver
abotoada.
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Diametro
do Betdo

4

Posicac da Casa
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COMO POSICIONAR AS CASAS

® Faca um alinhavo marcando a posi¢ao
de cada casa.

® As casas horizontais se estendem 4 mm
além da linha de centro como ilustra
a figura abaixo, de maneira que o botao
figue no centro da casa quando for
abotoado.

® As casas verticais sdo posicionadas so-
bre a linha de centro, conforme ilustrado
abaixo. Marque as extremidades da
casa, cruzando a linha de centro.

As distdncias entre as casas devem ser
sempre iguais

o Horizontal sobre

Linha de
centro —-l

Posigdo Vertical sobre
fio da trama vertical
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COMPRIMENTO DAS CASAS

A casa deve ter comprimento suficiente
para que o botdo passe pela abertura sem
estirar o tecido. Pode-se calcular o com-
primento exato medindo-se o diametro do
botdo e adicionando-se sua espessura.
Marque entdo o comprimento a ser aberto
nas linhas de guia marcadas sobre o te-
cido.

ABERTURA DA CASA

Use uma tesoura de ponta fina para fazer
a abertura, inserindo a ponta da tesoura
no centro do espago a ser cortado e cor-
tando dai em dire¢do aos extremos. Po-
nha um alfinete em cada extremo da linha
de corte para proteger o caseado.

Verificando o Comprimento da Casa

Abrindo a Casa

|




COMO FORMAR CASAS COM
CASEADOR AUTOMATICO

As quatro posigdes para a seqiiéncia de
casear estdo situadas no disco regulador
do comprimento do ponto. Ao girar o dis-
CO para cada passo, sua maquina ajustara
automaticamente a posigdo da agulha,
largura e comprimento do ponto e a di-
regao da costura. Nao é necessario movi-
mentar o tecido, pois a maquina o fara.

Atencdo: Nao tente mover a alavanca posiciona-
dora da agulha ou a alavanca regula-
dora da largura do ponto quando estiver
usando o caseador automatico de 4

posigdes.
® Disco Matriz: ne 1
® Pé Calcador: Sapatilha de plastico trans-

parente de troca rdpida para
casas
® Chapa de Agulha: Uso Geral

Procedimento:

® Para marcagdo das casas siga as ins-
trugdes na pagina 88.

® |evante a agulha até sua posi¢dao mais
alta.

® Coloque o tecido sob o pé calcador,
alinhando a marcagdo da casa com a
marca existente no centro da sapatilha.

® Pgsicione o botdo de retrocesso na po-
sicdo neutra, conforme figura ao lado.
Se for necessario igualar a densidade
dos pontos nos lados direito e esquerdo,
siga as instrugdes de ajuste deste botao
na pagina 96.
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Passo 1: Costura Lateral

Com a agulha fora do tecido, gire o disco
regulador para a posigdo 1. Posicione a
agulha sobre o ponto A, no tecido, abaixe
o pé calcador e costure até a extremidade
da casa (ponto B). A marca do extremo
da casa deve ficar alinhada com a marca
horizontal da sapatitha.

Passo 2: Presilha

Levante a agutha fora do tecido, gire o
disco regulador para a posi¢do 2 e faga
quatro ou cinco pontos até o ponto C.

Passo 3: Costura Lateral

Levante a agulha fora do tecido, gire o
disco regulador para a posigéo 3 e costure
o lado esquerdo até o inicio do lado direito
{ponto D).

Passo 4: Presilha

Levante a agulha fora do tecido, gire o
disco regulador para a posicdo 4 e faga
quatro ou cinco pontos até a posigao E.

Para realgar, dar aparéncia suave e maior
durabilidade, costure ncvamente sobre a
casa ja feita, repetindo a seqiiéncia dos
quatro passos.

Retire o tecido da maquina e corte o ex-
cesso da linha superior. Amarre o excesso
da linha inferior e corte o que sobrar.

Com uma tesoura de ponta fina abra a
casa conforme descrito na pagina 91.
Quando terminar de casear, gire o disco
regulador para a esquerda até as regula-
gens do comprimento do ponto, afim de
deixar a maquina pronta para costuras
normais.
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AJUSTE DA DENSIDADE DOS PONTOS
NOS LADOS DIREITO E ESQUERDO

As diferengas entre as densidades dos
pontos nos_lados direito e esquerdo da
casa (avango e retrocesso) sdo igualadas
ajustando-se a posigdo do botdo de retro-
cesso. Uma ligeira rotagdo neste botdo
produzira um notavel aumento da densi-
dade dos pontos.

1.

Faga uma amostra de casa com o botio
na posigdo neutra (ponto indicador do
botéo alinhado com o triangulo gravado
no painel).

. Se os pontos do lado direito estiverem

mMuito separados, gire o botdo para a
direita da posi¢do neutra até aumentar
a densidade dos pontos.

. Se os pontos do lado esquerdo estive-
rem muito separados, gire o botdo para

a esquerda da posigdo neutra até au-
mentar a densidade dos pontos.

Depois de completar a casa volte o botdo
para a posigdo neutra.
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Casas Manuais com Arremate

Ajustes:

@ Disco Matriz: ne 1

@ Posigdo da Agulha: L

@ Largura do Ponto: Veja explicagdo
@ Comprimento do Ponto: MICRO

@ P¢ Calcador: Uso Especial
@ Chapa de Agulha: Uso Geral

Faga um teste com uma amostra do seu
tecido. Dobre o tecido, para aumentar a
espessura e, se for necessario, coloque
um entreforro para reforgar.

Para preparar e marcar a posi¢cdo das ca-
sas, siga as instrugdes da pagina 88.

Ajustes da Largura do Ponto

Vocé devera usar dois ajustes da largura
do ponto: um para costura lateral e outro
para presilhas (fechamento das extremida-
des da casa).

Estas larguras podem variar conforme o
tamanho da casa que vocé necessita.

A ilustragdo ao lado mostra duas possiveis
combinagdes, ou seja, 1 e 3 (em cima)
para pequenos botdes e 2 e 4 (embaixo)
para botdes maiores.
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PROCEDIMENTO

Posicione a agulha a esquerda e a alavan-
ca reguladora da largura do ponto de
acordo com a largura desejada para as
costuras laterais, Coloque o material sob
o pé calcador.

1. Costura lateral:

Posicione a agulha na posicdo A do ma-
terial conforme ilustra a figura. Abaixe ©
pé calcador e costure até a extremidade
da marcagdo. Gire o volante até que a
agulha penetre na posigdo B do material.
Levante o pé calcador e dé meia volta no
material usando a agutha como eixo. Abai-
xe o pé cailcador. Faga um ponto girando
o volante com a mao, sem alterar a lar-
gura do ponto, levando a agulha ao pon-
to € do material.

2. Presitha:

Ajuste a largura do ponto para arremates
e faca cerca de 6 pontos, Gire o volante
até que a agutha penetre no material na
posigao D.

3. Costura lateral:

Reajuste a largura do ponto para costura
lateral. Complete o trabalho até o ponto E.
Deixe a agulha no material.

4. Presitha:

Ajuste a largura do ponto para arremates
e faga cerca de 6 pontos costurando para
tras e terminando no ponto F.

5. Amarragao:

Para amarrar o ponto ponha a alavanca
reguladora da largura do ponto na posi-
¢do 0 e faga cerca de 3 pontos. Retire
entdo a costura, puxe as linhas para o
avesso, amarre e corte. Faga a abertura
da casa, conforme explicado na péagina 91.
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toques decorativos
PESPONTO

Um modo préatico e simples de realgar as
linhas de um vestido ou casaco é colocar
uma ou mais fileiras de costuras nas golas,
palas, vistas, bolsos, mangas, etc. Para
um acabamento aparentando trabalho de
alfaiate, use linhas de costura reta. Para
decorar o trabalho use pontos ornamentais.

BEIRADA EM CONCHA

Em tecidos leves e macios a beirada em
concha déd um acabamento atraente para
bainhas estreitas ou nervuras em viés.

@ Disco Matriz: n? 350

® Posigdo da Agulha: _E

@ Largura do Ponto: 2a4

@® Comprimento do Ponto: Conforme o tecido
@® Pé Calcador: Uso Geral

® Chapa de Agutha: Uso Geral

1. Faga uma amostra em seu tecido para
determinar a tensdo da linha, a largura
do ponto e o comprimento do ponto.

2. Cologue a bainha ou a nervura em viés
(alinhavado se necessario) sob o pé
calcador com a borda para a esquerda.

3. Costure lentamente, guiando o tecido
de modo que os pontos de costura reta
caiam sobre o tecido e os pontos late-
rais caiam fora do tecido.
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MONOGRAMAS, MOTIVOS APLICADOS

Muitos dos pontos decorativos de bor-
dado podem ser usados para monogra-
mas ou maotivos aplicados, acrescentando
um toque pessoal a uma gola de blusa,
por exemplo, ou marcando com ponto
assinatura, a roupa de cama e mesa,

Como Costurar um Monograma ou
Motiva Aplicado

@ Disco Matriz: Conforme padrao de-
sejado

@ Posigdo da Aguiha: i1

® Largura do Ponio: 1a4

® Comprimento do Ponto: MICRO

® Pé Calcador: Uso Especial

® Chapa de Agulha: Uso Geral

1. Faga primeiramente uma amostra para
determinar o ponto de bordado ade-
quado, o comprimento e largura do
ponto, a tensdo da linha e pressao da
barra do pé calcador.

2. Decalque ou risque o desenho no lado
direito do tecido.

3. Caso o tecido seja suave ou de tramas
abertas, alinhave no avesso um reforgo
de cambraia ou organdi.

4. Apés a costura, apare ou recorte o re-
forgo rente a costura.

Como Encontrar o Inicio do Ponto

Quando vocé usar pontos decorativos em

um motivo a ser aplicado, sempre co-

mece a costura no inicio do ponto do de-

senho, isto é, no comecgo do “Diamante”,

“Bola" ou outro desenho qualquer.

1. Numa amostra de tecido, costure até
chegar ao final do desenho.

2. Levante o pé calcador e retire a
amostra.

3. Posicione o motivo a ser aplicado
debaixo da agutha, baixe o pé calca-
dor e costure.
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APLICAGAOQ

O ponto mais usado em aplicagbes € o
" ponto zig-zag simples (disco matriz n.° 1),
bem fechado para formar uma costura
acetinada., Muitos dos outros discos ma-
triz poderdo ser usados em aplicagbes
com pontos decorativos.

® Posicione o desenho.

® Alinhave-o ao tecido.

® Cologue o Pé Calcador de Uso Especial.

Método N.° 1

1. Cologue o Disco Matriz para o ponto
de aplicagao desejado. Ajuste o seletor
da largura do ponto para a largura dese-
jada e ajuste o dial do comprimento do
ponto para costura acetinada (entre 0
e 1).

2. Costure, contornando o desenho com
ponto aplicagéo.

3. Recorte gualquer sobra de tecido nas
beiradas da costura, Retire o alinhavo.
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Método N.° 2

1z

2.

Coloque o Disco Matriz para o ponto
de aplicagdo desejado.

Ajuste o seletor da largura do ponto
para Costura Reta e contorne o dese-
nho todo, costurando com um ponto
curto.

3. Recorte as beiradas da costura.

4. Ajuste novamente o seletor da largura

do ponto para a largura desejada e o
Dial do comprimento do ponto entre
0et.

Costure seguindo e cobrindo o contorno
da costura reta. Assim conseguira um
acabamento suave sem necessidade de
recorte. Retire o alinhavo.



Mantendo as Aparéncias

REMENDOS

O ponto Multi-Zig-Zag (Disco Matriz n.© 2)
é util tanto para remendar, como para cos-
tura criativa. Forma uma firme e flexivel
amarra para consertar rasgdes e para re-
forgar elasticos. O ponto Zig-Zag (Disco
Matriz n.© 1) é datil para fazer pontos
vai-e-vem para consertar lingerie.
Rasgos

& Disco Matriz: n® 2

® Posigdo da Agulha: .L

@ Largura do Ponto: 1ad4

o Compriménto do Ponto: 1

® P¢ Calcador: Uso Geral
® Chapa de Agulha: Uso Geral

1. Apare as bordas.

2. Coloque um refor¢o no avesso do rasgo
(ndo convém alinhavar ou pregar o re-
forco com alfinetes, desde que vocé
junte as beiradas, como indicado a se-
guir).

3. Costure do lado direito, juntando as
beiradas do rasgo.

4. Diminua o comprimento do ponto no
final e nos cantos para dar maior re-
sisténcia.

5. Apare as beiradas do remendo junto a
costura pelo avesso. .,

Arremates

Use Disco Matriz n.°® 1 no comprimento
do ponto acetinado (MICRO) para arrema-
tar ligas, bolsas, zipers, calgas, etc.
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Reparos na Costura

Quebras de linha na costura reta podem
ser facil e rapidamente reparadas.

1. Remova o pedago de linha solta do
tecido e passe a ferro com as bordas
da costura juntas.

2. Costura ao longo da linha de costura
original, remontando os pontos cerca
de 25 mm em cada extremidade. Abra
as duas partes do tecido e passe a
ferro.

DEBRUM PARA COBERTORES

————— ==

@ Disco Matriz: n® 2

® Posigdo da Agulha: ‘L

® Largura do Ponto: 4

® Comprimento do Ponto: 1 a 1,5
® P¢ Calcador: Uso Geral
® Chapa de Agulha: Uso Geral

eSS e

Muitas vezes vocé podera transformar um
velho cobertor em um novo, simplesmente
trocando o debrum.

1. Retire o debrum velho.
2. Alinhave o novo debrum com firmeza.

3. Reduza a pressdo do pé calcador e
aumente o comprimento do ponto, se
for necessario, para que o cobertor
corra livremente.

4, Costure e retire o alinhavo.

110

PO 9PV VV VS EVVFVFVFV e

- W W W v W W W

-






CERZIDO

As partes gastas ou rasgbes nas roupas
de criangas, malhas e roupas de cama e
mesa, podem ser cerzidas rapidamente
sem maiores esforgos, com pouca pratica.
Vocé podera escolher o uso ou ndo do
bastidor para estes cerzidos. Quando for
necessario um maior controle do trabalho,
recomenda-se 0 uso do bastidor que facili-
tara a costura com livre movimento,

Cerzido sem Bastidor

E—— ————

@® Posicdo da Agulha: j.
@® Largura do Ponto: 0]
@® Comprimento do Ponto: 15 a 2,5
@® Pé Calcador: Uso Geral
@® Chapa de Agulha: Uso Geral

R S e —————————

1. Gire o Disco Regulador de Pressdo do
Pé Calcador até a posigédo 0.

2. Se a area para cerzir for aberta, alinha-
ve primeiramente um remendo sobre a
parte gasta ou rasgo.

3. Abaixe o pé calcador e comece a cerzir
movimentando o tecido com as maéos,
para a frente e para tras.

4, Continue este movimento para frente e
para tras até cobrir toda a superficie
com linhas paralelas de costura,

5. Para um melhor arremate, costure por
cima, perpendicularmente ao primeiro
cerzido.
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Cerzido com Bastidor

Posigao da Agulha: _L

Largura do Ponto: 0
Comprimento do Ponto: MICRO

Pé Calcador: Nenhum
Chapa de Agulha: Uso Especial

. Apare as beiradas da area a ser cerzida.

Coloque no centro do bastidor a parte
gasta.

. Coloque o trabalho debaixo da agulha

e abaixe a barra do calcador para que
funcione a tensdo.

Segure a linha da agulha livremente na
mao esquerda, gire o volante e puxe
para cima a linha da bobina passando
pelo tecido. Segure ambas as linhas e
desg¢a a agulha no tecido.

. Contorne a superficie a ser cerzida com

pontos ligeiros como reforgo.

. Costure sobre a parte gasta, movendo

o bastidor por debaixo da agulha em
suave angulo da parte baixa esquerda
e parte alta direita. Mantenha as linhas
de costura juntas e no mesmo compri-
mento.

Completada a costura em uma diregéo,
cubra a superficie por cima, perpendi-
cularmente ao primeiro cerzido.
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8. Cuidado com sua Maguina de Costura

A frequéncia com que vocé necessitara .

limpar e ‘lubrificar a-maquina, dependera
de seu uso e.de onde vocé a guarda.
Assumindo que vocé costure duas ou trés
vézes por semana,. o guia que a segutr
oferecemos podera ser-lhe Gtil. Mas se
voCé usar a sua. maquina contmuamente
limpe-a e lubrifique-a diariamente.

Antes de limpar e lubrificar sua maquina
desligue a tomada de forga da parede.

limpeza e lubrificacao

APROXIMADAMENTE UMA VEZ
POR' SEMANA

Retire detritos e fiapos das partes expos-
tas.

Com um pano macio limpe: .

Discos de tensao.

Estica-fio e guias de linha.

‘Barra do pé calcador e barra da agulha.

Caixa de bobina (veja pagina 118 para
~ remogé&o).
® Chapa de Agulha e chapa corrediga.
® Brago e base da maquina. Se neces-

sério, umedega o pano e limpe a su-
perficie da maquina. N3o use deter-
gentes.

Remova a Chapa de Agulha conforme
descrito na pagina 12 e limpe:

® Dentes impelentes,
® Area da langadeira rotativa,

® Aplique uma gota de 6leo nos pontos
indicados. .
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Antes de remover a caixa de bobina retire a to-
mada da parede.

REMOVENDO A CAIXA DE BOBINA
Assegure-se de que a agulha esteja em sua
posicdo mais alta.

1. Abra a chapa corredi¢a e remova a chapa
de agulha (instru¢cdes na pagina 12).
Remova a bobina. Mantenha o botdo acio-
nador do enchedor em posicao de costura.
Deslize a trava da mola amortecedora total-
mente para a direita.

Levante e puxe para a direita a mola amor-
tecedora da caixa de bobina.

Para remover a caixa de bobina, desloque-
a conforme mostra a figura e levante-a.

g B~ & K

18
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COLOCANDO A CAIXA DE BOBINA

i

on & © N

Mantenha o botado acionador do enchedor
na posi¢ao de costura. Com a lingueta a di-
reita da agulha, escorregue a caixa para
dentro da langadeira de modo que o canal
existente na sua periferia se encaixe na pis-
ta da langadeira.

Gire a caixa, como mostrado, até que a lin-
gueta esteja no centro.

Empurre a mola amortecedora até que en-
caixe em sua posi¢ao.

Deslize a trava da mola amortecedora para
a esquerda, sobrepondo a mola.
Recoloque a bobina e abaixe a lingueta.

. Recoloque a chapa de agulha e feche a

chapa corredica.
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APROXIMADAMENTE UMA VEZ POR MES

Lubrifique as Pegas sob a Tampa Superior
e atras da TAMPA FRONTAL

® | evante a sobretampa dos discos, solte
os parafusos A e B e remova a tampa
superior para cima.

® Remova o parafuso C e a tampa frontal.

Nota: Os parafusos A, B e C foram dese-
nhados para permanecerem nas tampas
superior e frontal e evitar que sejam per-
didos.

Removendo a Tampa Superior
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Aplique somente uma gota de 6leo em
cada um dos pontos indicados.

- Aplique 3 gotas de éleo nos pontos in-
dicados por ().

Aplique uma pequena quantidade de
graxa nas engrenagens, conforme mos-
tra a figura ao lado.

Nunca aplique 6leo nas engrenagens.

Ap6s lubrificar, coloque primeiro a
Tampa Frontal, depois a Tampa Supe-
rior e costure sem linha sobre um reta-
Iho de tecido absorvente, para remover
0 excesso de Oleo.
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Lubrifique a Parte Inferior da Maquina

® Remova os fiapos e poeira e aplique
uma gota de o6leo em cada um dos
pontos indicados.

Oleo

S I e T

Oleo

CASO A MAQUINA VENHA A SER
GUARDADA

1. Desligue a maquina da tomada elétrica.

2. Limpe todas as partes externas e por
tras da chapa frontal.

3. Passe dleo com o pincel por todas as
partes externas e por trds da chapa
frontal, saturando-as de o6leo SINGER
para proteger contra ferrugem.
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guia para pequenos ajustes

Se a agulha quebrar, certifique-se
de que. ..

@ A agulha esta reta e é adequada para
a linha usada.

@® A agulha esta corretamente colocada.

@ As alavancas de selegdo da largura do
ponto e posigdo da agulha estdo cor-
retamente ajustadas para a costura que
estd sendo feita.

® A largura do ponto ndo excede ao ajuste
n.%. 2, quando estiver usando agulha
dupla.

® O pé caicador esta firmemente colocado
na barra de presséo.

Se a linha da agulha quebrar, certifique-se
de que. ..

@ A linha esta passando corretamente por
todos os pontos mostrados na pagina 25.

® A linha do carretel se desenrola livre-
_mente.

® A linha ndo possui ndé e ndo esta des-
fiada.

® O tamanho da agulha é adequado para
a linha.

® A tensdo da linha ndao estAd muito alta.

® A bobina e a caixa de bobina estdo cor-
retamente colocadas.

Lembre-se de. ..

® Remover toda linha da bobina antes de
voltar a enché-la.

® Manter sempre um disco matriz no por-
ta discos.

® Ajustar o disco regulador do compri-
mento do ponto, quando nao estiver
usando o0 caseador automatico. *
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AJUSTE DA TENSAO DA CORREIA
DO MOTOR

A tensdo da correia do motor deve ser ape-
nas suficiente para evitar que a correia
deslize.

Se a Correia do Motor Necessitar Ajuste:

Afrouxe o parafuso C do suporte do
motor, uma volta completa,

Para aumentar a tensédo da correia, des-
loque o motor para baixo,

Para diminuir a tensao da correia, des-
loque o motor para cima.

Aperte o parafuso C do suporte do
motor.

SUBSTITUICAO DA LAMPADA DO
FAROLETE

Desligue a tomada da parede antes de
retirar a lampada velha.

LLevante a concha do Farolete.

Como retirar a lampada: Comprima a
Iampada no soquete e, ao mesmo tem-
po, gire-a no sentido indicado para
soltar o pino da lampada (ndo tente
desrosquear a lampada).

Como colocar a lampada: Comprima a
nova lampada de maneira que o pino
entre na ranhura do suporte, e gire_na
diregdo indicada para prender a lam-
pada na posigéo.
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COMO COLOCAR A CHAPA CORREDICA

Vocé nunca precisara remover a chapa
corrediga, se porém, acidentalmente ela
for removida, sera facil coloca-la nova-
mente.

Levante o pé calcador e assegure-se
que a agulha esta em sua posigdo mais
alta.

Coloque a chapa corredica’ em seu
encaixe, porém recuada de modo a néao
cobrir a mola retentora, conforme ilus-
tra a figura.

Com uma pequena chave de fenda le-
vante, uma de cada vez, as extremida-
des da mola retentora e encaixe-as na
ranhura existente na face inferior da
chapa corredica,

Cuidadosamente puxe a chapa corredi-
¢a em sua diregdo.

Levante as Extremidades da
Mola Retentora e Encaixe
nas Ranhuras da
Chapa Corrediga

Colocando a Chapa Corredica
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Certificado de Garantia para Méquinas de Costura SINGER

A SINGER DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO LTDA. assegura ao proprietdrio-consumidor da maquina de costura, garantia contra qualquer defeito de material
{excetuando-se as agulhas e |Idmpadas) ou de fabricagdo que nela se apresentar, pelo prazo de seis meses, contado a partir da data de emissdo da respectiva nota fis-
cal. de venda ao primeiro comprador, observado 0 que se segue:

1. A SINGER restringe a sua responsabilidade ao conserto de pecas com defeito de fabricacdo ou sua substitui¢do por novas, gratuitamente durante a vigéncia desta
garantia. Havendo despesas com transporte, estas correrdo por conta e risco do comprador.

2. A SINGER declara a garantia nula e sem efeito se for constatado que a méquina abaixo especificada sofreu dano provocado pelo comprador por acidente, queda ou
inobservéncia das instru¢des contidas no Manual, além do desgaste natural, ou ainda sinais de haver sido viotada, ajustada ou consertada por pessoas n&o autoriza-
das pela SINGER. .

3. Nas localidades situadas num raio de 30 Kms. das pracas onde a Singer mantém CENTROS de MODAS., inclui também a obrigatoriedade do aprendizado do mane-
jo inteiramente gratis, pois a SINGER ndo assume responsabilicades posteriores peio uso indevido da maquina.

4. O presente Certificado de Garantia s6 ter4 validade quando apresentado juntamente com a Nota Fiscal de Compra, no ato da inscri¢io no CURSO DE MANEJO ou
quando da visita do mecénico SINGER.

5. Ao se dirigir a0 CURSO DE MANEJO, leve consigo este livreto de instrugdes.
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$ CERTIFICADO DO CURSO DE MANEJO -

$ MAQUINA MODELO .................. 0 S
'CURSO N®  ....... ... o NOME ........ L
DATA ... L

assinatura professora
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